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[
Le sacre

La veille du saint jour de Paques de I'an 1099%aitgrande
féte ans la noble cité de Barcelone.

C’est que le jeune comte Raymond Bérenger lll, depuis
un an, venait d’hériter du pouvoir souverain, apaitsé que ses
sujets ayant été, comme les disciples et apotridstie-Seigneur
Jésus-Christ, plongés dans une longue et profamstesse a
propos de la mort du seigneur comte son péreyditdda Paques
arrivant, choisir ce saint jour pour faire resstes@n sa personne
la royauté défunte. En conséquence, il avait, [gojour dit, con-
voqué par lettres scellées dans sa bonne villeadeeBne les
prélats, les barons, les chevaliers et les messalgs cours
étrangeres, leur annongant qu’en leur présense fdrait armer
chevalier et prendrait sur I'autel et poseraitsatéte la guirlan-
de de roses d’or qui était la couronne des conifeggon.

Aussi, au jour dit, non-seulement tous les prélaasons et
chevaliers d’Espagne, mais encore un grand nonmépgidces
et de seigneurs étrangers s’étaient rendus aféettd_e juge et
'archevéque d'Arborée y étaient venus de Sardaigieeroi
d’Aragon, de Saragosse ; le roi de Castille, derdadles rois
maures de Tiemcen et de Grenade, n'y pouvant esssk-
mémes, y avaient envoyé de riches présents, coeurgedncé-
tres, les rois mages, I'avaient fait a I'occasierlalnaissance de
Notre-Seigneur Jésus-Christ. Enfin, 'assembléestzombreu-
se, comme nous l'avons dit, la veille du saint @eiPaques, que
'on comptait bien trente mille chevaucheurs deptamiére
noblesse du monde en la ville de Barcelone etrséso@s.

Dés le matin, le seigneur comte Raymond Bérengawvdit
fait publier & son de trompe, dans la ville, qufeetre de midi,
aussitot aprés Alleluia chanté et au premier coup des cloches
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gui annoncerait leur retour, tout le monde dewvaitter le deuil,
couper sa barbe et se disposer a la féte. AussquielAlleluia
fut repris et qu’on entendit frémir le branle joyales cloches,
chacun se disposa ainsi que le roi avait ordosnbien que les
rues qui, une heure auparavant, étaient tristegesicieuses se
trouverent, une heure apres, pleines de monderatmigurs ; car
on avait ouvert a la fois les barrieres et lesgmrét les cheva-
liers étrangers étaient entrés dans la ville sgbérirgeois étaient
sortis de leurs maisons.

Et cependant il n’y avait & Barcelone que ceuxnignvaient
pu étre invités au palais de I'Aljaferia ; et, coenmous I'avons
dit, leur affluence était grande ; car le seigneamte avait été
obligé de décider gu’il ne recevrait, a sa tabla sbn chateau,
gue quiconque serait roi ou envoyeé de roi, gouverde provin-
ce, archevéque, prince, duc ou comte ; et riendgueeux-ci et
de leur suite, il y avait quatre mille personnessigtaient trou-
vées le droit d’étre hbtes et convives du seigremamte de
Barcelone.

Tout le jour, cette multitude parcourut la villasitant les
églises, s'arrétant devant les bateleurs et padsdatpriére aux
jeux profanes, et des jeux profanes a la priel@s quand le soir
vint, chacun s’achemina vers le palais du comtagsi deux
grands milles de la cité ; car le comte, le soim@gdevait faire
la veillée des armes dans I'église de Saint-Sauvewt le long
de la route, des torches et des brandons avaiepiagés pour
éclairer le cortége, et, de peur que ces torchessdirandons ne
fussent déplacés et ne laissassent des intengafeslumiére,
leur place avait été fixée d’avance, et il étafeddu, sous aucun
prétexte, de les déplacer.

Au moment ou sonna I'heure de vépres, on alluma tes
brandons, quoiqu’il fit encore jour, de sorte quierinstant, une
longue ligne de flamme s’étendit du palais de BAdiria jusqu’a
I'église de Saint-Sauveur ; puis, au méme momesd,heérauts
d’armes, portant les bannieres du comte, parconttoet le che-
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min pour que le peuple se rangeat des deux cotksrdate et
n'empéchéat aucunement le cortége de s’avancer.

Au dernier coup de la cloche de vépres, la portpalais
s’ouvrit aux grands cris de joie de la multitudej gttendait
depuis I'heure de midi.

Les premiers qui parurent furent les fils des phobles
chevaliers de la Catalogne ; ils étaient & chevpbgaient les
épées de leurs péres ; et c’étaient de vaillamtéssttout ébré-
chées dans les tournois ou dans les batailles cii@ctune avait
un nom, comme I'épée de Charlemagne, de Renagdraildnd.

Derriére eux venaient les écuyers des chevaliemayaient
étre armés dans la journée du lendemain ; ils igoittaues les
épées de leurs maitres : celles-la, au contraisepdemieres,
étaient vierges et brillantes ; mais on savait gx’mains qui
devaient les recevoir, elles perdraient bientét Wnginité dans
le sang et leur lustre dans la bataille.

Puis venait I'épée du seigneur comte, faite en éoden croix
pour lui rappeler toujours qu'’il était soldat deeDiavant d’étre
prince de la terre : c’était I'épée la plus riclhéaemieux garnie
gu’ait peut-étre jamais portée comte, roi ni empereet cette
épée, en attendant qu’elle passat aux mains denatire, était
dans la main du vieux don Juan Ximéneés de la Rhoades
plus vaillants chevaliers du monde, lequel marchaiméme
entre d’autres chevaliers qui étaient, I'un le baBuillaume de
Cervallo, et I'autre sir Otho de Moncada.

Aprés I'épée du seigneur comte venaient deux ctsaaimses
écuries, chargés de torches et portant chacueldix quintaux
de cire qu'il offrait en don a I'église de SainteSaur, ayant fait
veeu d’un cierge qui faisait le tour de la ville Barcelone ; et
cela, parce que, retenu dans ses Etats par laimaladoi son
pére, il n’était point parti pour la croisade ;qué lui était une
douleur comme chevalier, et un remords comme ehrétes
torches étaient allumées, quoigu’il n’y en edt aubasoin, tant
les autres luminaires jetaient de clarté.
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Aprés ces deux chariots venait le seigneur conteéme,
chevauchant sur un cheval caparagonné d’'un magaifigrnais :
c’était un beau jeune homme de dix-huit a dix-reegf portant de
longs cheveux qui tombaient de chaque coté suéasles et
maintenus sur son front par un fil d’or. Il éta@éity de son jus-
taucorps de guerre, car, pendant la veillée, ibdeevétir sa
cuirasse ; mais ce justaucorps était caché paramdgnanteau
de drap d’or qui tombait jusqu’a ses étriers. Peaiui venaient
ses armes, portées par deux nobles : c’étaierdsque a visiére
fermante, une cotte de mailles d’acier et d’'oyrebouclier sur
lequel était gravée la guirlande de roses, sigreodeerain pou-
voir chez les comtes de Barcelone. Le noble quagares armes
était accompagné de deux autres nobles qui avagent 'un,
Roger, comte de Pallars, etl'autre, Alphonse Famli, seigneur
d’Ixer ; et tous deux tenaient leur épée nue, copooe défendre
ces armes royales, ainsi qu'ils eussent couvdétéaet la poi-
trine de leur noble maitre et seigneur.

Aprés les armes du seigneur comte venaient, deudque,
les nobles qu'il allait armer chevaliers ; ils étgtiau nombre de
douze et devaient a leur tour, aussitdt qu'ils imtaecu I'ordre,
armer chacun dix chevaliers ; et ces cent vingsl@gient che-
vauchant aussi deux par deux sur leurs beaux chetea
couverts de drap d’or et de magnifiques harnais.

Puis, derriére eux, car ils avaient pris le pas@us comme
héros de la féte, venaient, suivant leur rang atrgpar quatre,
d’abord les prélats, puis les rois et envoyés dés puis les
ducs, puis les comtes, puis les simples chevafiépmarés les uns
des autres par des musiciens qui faisaient reteitidu bruit de
leurs trompettes, de leurs timbales et de leutesIiCe dernier
groupe était suivi d’'une multitude de jongleursigén sauvages,
courant a pied ou montés sur de petits chevauxssdleset sans
bride dont ils se servaient pour leurs tours eflgjdidisaient
manceuvrer a la voix : tous faisant un tel bruip@tissant de
telles clameurs qu’il edt semblé & quelqu’un gsidét entendus
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sans en connaitre la cause que le ciel et la sgat@maient
comme a la derniere heure du dernier jour.

Ainsi, et par la grace de Dieu, a la lueur des doas qui
changeaient la nuit en jour et les ténébres erglianau bruit le
plus éclatant des tambours, des timbales, des &ibeget autres
instruments, aux cris des jongleurs et des hémguitriaient
tous : « Barcelone ! Barcelone! » on vint a I'églée Saint-Sau-
veur. Quoigu’il n'y et eu, comme nous l'avons djtie deux
milles a faire, le cortége avait marché si lentetyeim que cha-
cun e(t tout le temps de le voir, que minuit sonaaimoment ou
le comte mettait pied a terre sous le portail,’attdndait avec
tout son clergé I'archevéque de Barcelone, quiitievaacrer le
lendemain.

Alors tous les nobles qui devaient étre armésiddenain, le
seigneur comte en téte, entrérent dans I'églifiecet ensemble
la veillée des armes, récitant des oraisons, eaigSant et chan-
tant les cantiques de Notre-Seigneur Jésus-CHsigiasserent
ainsi toute cette bienheureuse nuit, pendant léguslenten-
drent trés-dévotement les matines, auxquelles tassig les
archevéques, évéques, prieurs et abbés, qui tinesiteurs heu-
res avec un si grand recueillement que ce fut difie@tion pour
tous les assistants.

Quand le jour fut venu, on ouvrit I'église aux fiee et elle
se remplit que c’était merveille comment tant datures humai-
nes pouvaient tenir sans étre suffoquées dansneil papace.
Alors I'archevéque se revétit pour dire la messée seigneur
comte a son tour passa un surplis comme s'il ddagervir ;
puis, par-dessus le surplis, il mit la dalmaticuelus riche dont
jamais empereur ou roi ait été revétu ; ensuifggslsa a son cou
une étole si magnifique et si surchargée de petlée pierres
précieuses qu’il serait impossible de dire ce d@'\alait ; enfin,
il prit le manipule, qui était aussi trés-splendide a chaque
vétement qu'’il prenait, I'archevéque répétait ungison. Puis,
tout cela fait, il commenca de dire la messe oetgue I'épitre
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fut achevée, il s’arréta un instant, tandis qu@ugrave et sono-
re de l'orgue, les deux parrains du comte, queétai’un, don
Juan Ximénes de la Roca, et l'autre, Alphonse-Rardi, sei-
gneur d’Ixer, s’approcherent de lui, et I'un luiaeissa I'éperon
droit, et l'autre I'éperon gauche. Alors le comtapprocha de
'autel, se prosterna devant le tabernacle etaiit bas une
oraison, tandis que I'archevéque, debout & cotéideriait tout
haut. Enfin, cette priére finie, il se retira, ptpée sur l'autel,
baisa humblement la croix qui en faisait la poignéeceignit
autour de ses reins, et, lorsqu’il I'eut ceintejriant du fourreau,
il la brandit trois fois. A la premiére fois quld brandit, il défia
tous les ennemis de la sainte foi catholique ;s&tonde, il jura
de secourir tous les orphelins, les pupilles etvlasves ; a la
troisieme, il promit de rendre justice pendant ¢éosé vie aussi
bien aux plus grands qu’aux plus petits, aussi aienétrangers
qu’a ses propres sujets.

A ce dernier serment, une voix pleine et sonorendi :

— Amen!

Et chacun se retourna pour voir d’ou venait cetig vc'était
celle d’'un jongleur provencal qui s’était introddéns I'église et
gu’on voulut chasser comme n’étant pas digne deoseer en
si bonne compagnie ; mais le comte ayant demanagiéece’était
et 'ayant appris, il ordonna qu’on le laisséat aptace, disant
gu’en un pareil moment il ne devait repousser aequiere de
noble ou de vilain, de riche ou de pauvre, de darde faible,
pourvu qu’elle sortit d’un coeur droit et bien irttenné. Le jon-
gleur fut donc laissé a sa place, et le seignemtecayant remis
son épée au fourreau, offrit sa personne et savegdaDieu, le
priant de le tenir toujours en sa sainte garde étiicaccorder la
victoire contre tous ses ennemis. Alors I'archee@pignit du
saint chréme sur I'épaule et au bras droit. Augsitprit la cou-
ronne sur l'autel et la posa sur sa téte, ou seg garrains
I'affermirent. Au méme instant, les archevéqueségques, les
abbés, les princes et les deux parrains du corétgiétent a
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haute voix :

— Te Deum laudamus !

Et tandis qu’ils entonnaient ce chant, le seigeunte prit le
sceptre d’or dans sa main gauche et le globe damsis droite,
et les porta ainsi tant que duralle Deumet I'Evangile. Il les
reposa ensuite sur l'autel et alla s’asseoir sardge comtal, ou
passérent devant lui les douze nobles qu'il armams aprés les
autres chevaliers et qui se rendirent aussitotwzhdans une des
douze chapelles, ou ils armérent a leur tour chabmcheva-
liers.

La cérémonie terminée, le comte, couronne enriépeit de
nouveau le globe dans sa main droite et le sceptie sa main
gauche, et, ainsi couronné et portant les insigogsouvoir, il
sortit de I'église et remonta sur son cheval, newd la dal-
matique, de I'étole et du manipule. Mais commeeilpouvait
conduire lui-méme sa monture, a la courbure dunfétaient
attachées deux paires de rénes ; une paire, attcélle qui s’at-
tachait au coté gauche, était tenue par les dewrsips ; les
autres rénes, qui étaient de soie blanche et cpieatvbien
quarante pieds de long chacune, étaient tenuésgiaarons, les
chevaliers et les plus notables citoyens de lalGgite ; aprés
ceux-ci venaient les six députés de Valence, leséputés de
Saragosse et les quatre députés de Tortose ; ®us qui
tenaient les rénes, soit & droite, soit a gauchegmaient & pied
en signe de respect et d’infériorité. Ce fut agtsén suivant le
méme ordre et la méme route, que le seigneur camt@urs
accompagné du méme cortége et au milieu des cdesetan-
fares, rentra vers nones en son palais d’Aljafefiay il était
sorti la veille aprés vépres. Arrive 1a, il mit gia terre et entra
dans la salle & manger, ou on lui avait prépatétume tres-éleve
au milieu de deux siéges d’or sur lesquels il dapesceptre et
la couronne. Alors ses deux parrains s’assirenhe petite
distance de lui, et & c6té d’eux les rois d’Aragomle Castille,
I'archevéque de Barcelone, I'archevéque de Saraga$arche-
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véque d’Arboise ; puis & une autre table s’assadatir tour les
évéques, les ducs et tous les nobles qui avaiéritiés cheva-
liers ce jour-la ; enfin prirent place les baroles, envoyés des
différentes provinces et les plus notables citoyEnBarcelone,
tous en fort bon ordre ; car leur place leur éagignée selon
leur rang, et ils avaient pour les servir des seuvs nobles et des
fils de chevaliers.

Quant au seigneur comte, il était servi par doobtas, et son
majordome était le baron Guillaume de Cervallou&gvint,
apportant un plat et chantant une ronde, accompdgméouze
nobles qui chacun apportaient un mets différemégondaient
tous en chantant. La ronde achevée, il posa ledaeant le
comte et en tailla un morceau qu'il lui servit jgquittant son
manteau et sa cotte de drap d’or a fourrure d’hegrat ornée de
perles, il les donna a un jongleur. Aussitét, drafaporta d’au-
tres riches vétements qu’il mit sur lui, et il allaec les douze
nobles chercher le second service. Un instant aprésvint,
chantant une nouvelle ronde et apportant d’autsts ncette fois
comme l'autre, aprés avoir taillé et servi, il darte nouveau les
vétements qu’il portait a un autre jongleur ; etileut dix
services, et, a chaque service, il fit ainsi lasgese qui fut gran-
dement approuvé de toute la noble assemblée.

Aprés étre resté trois heures a table a peu mrégrhte se
leva, reprit le globe et le sceptre, et, passansda chambre
voisine, il alla s’asseoir sur un siége élevé ssrgtadins. A coté
de lui s’assirent les deux rois, et tout autouug,esur les degrés
du tréne, tous les barons, chevaliers et notalilegens. Alors
un jongleur s’approcha et chanta une nouvelle stesgu’il avait
composeée ; elle était intituléa Couronne, le Sceptre et le
Globe; voici ce qu’'elle disait :

« La couronne était toute ronde et le rond n’ayardom-
mencement ni fin, cela signifie : Notre-Seignewai Wieu tout-
puissant, qui n’a point eu de commencement et a’pas de fin.
Et parce que cette couronne signifie Dieu toutgans, on vous
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I'a placée sur la téte, et non au milieu du corpawx pieds, mais
bien sur la téte, signe de l'intelligence ; et gagc’on vous I'a
placée sur la téte, vous devez toujours vous saudenDieu

tout-puissant. Puissiez-vous, avec cette couromumsamme et
périssable, gagner la couronne de la gloire cétisitle royau-
me est éternel !

» Le sceptre signifie la justice que vous devezeteentre
tous ; et comme le sceptre est une verge longeadte, et frap-
pe et chatie, ainsi la justice chatie afin querfehants ne
fassent plus le mal et que les bons deviennenremgeilleurs.

» Le globe signifie que comme vous tenez le globeare
main, vous tenez aussi dans votre main votre c@ntétre
pouvoir ; et puisque Dieu vous les a confiés, it fgue vous les
gouverniez avec Vérité, justice et clémence, etvgus ne souf-
friez point que qui que ce soit leur cause du dogenau par
VOUS ou par autrui. »

Cette sirvente, que le comte parut entendre awsipét en
prince qui, en comprenant bien le sens, se proelet hettre en
ceuvre, fut suivie d’une chanson nouvelle que chamtsecond
jongleur et d’'un poéme que récita un troisiemeis pout cela
étant chanté et dit, le roi reprit le globe etdepre, et monta
dans sa chambre pour se reposer, car il en awitb®soin ;
mais au moment ou il venait d’6ter son manteau lraya lui
annonga qu’un jongleur voulait absolument lui parkeyant,
disait-il, a lui annoncer une nouvelle du plus hatérét et qui ne
souffrait pas le moindre retard.

Le comte ordonna qu’'on le fit entrer.

Le jongleur entra, et, ayant fait deux pas darchémbre, il
mit un genou en terre.

— Parle, lui dit le comte.

— Quiil plaise d’abord a Votre Seigneurie, répondijon-
gleur, d’ordonner gu’on nous laisse seuls.

Raymond Bérenger fit un signe, et chacun se retira.

— Qui es-tu ? demanda le comte lorsque la portetsefer-
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meée derriére le dernier de ses serviteurs.

— Je suis, dit le jongleur, celui qui a répoduenlorsque,
aujourd’hui, dans I'église de Saint-Sauveur, vaugzacette épée
a la main, promis de rendre justice pendant toateewie aussi
bien aux plus grands qu'aux plus petits, aussi ligx forts
gu’aux faibles, aussi bien aux étrangers qu’a vopnes sujets.

— Et au nom de qui demandes-tu justice ?

— Au nom de l'impératrice Praxéde, injustement aéeus
d’adultére par Gunthram de Falkembourg et WaltkeFfan, et
condamnée par son mari, 'empereur Henri IV, a nmalans le
délai d’un an et un jour s’il ne se présente pashampion pour
la défendre.

— Et comment a-t-elle choisi, pour une pareille missun
si étrange messager ?

— Parce que nul que moi peut-étre, pauvre jongrese fat
exposeé a la colére d’'un aussi puissant empereufamapereur
Henri IV et a la vengeance de deux chevaliers aadsiutables
gue Gunthram de Falkembourg et Walther de Thaneréts, je
ne I'eusse point fait moi-méme si je n'y eussecétdvié par ma
jeune maitresse, la marquise Douce de Provenceq gei si
beaux yeux et une si douce voix que nul ne peutluiser ce
gu’elle demande et qui m’a demandé de me mettgriéte d’'un
chevalier assez brave et assez quéteur de renopouéeenir
défendre sa noble souveraine. Alors je suis palléint de ville
en ville et de chateau en chateau ; mais a catte h®ute la plus
vaillante chevalerie est en terre sainte, de spue j'ai vai-
nement parcouru l'ltalie et la France, toujoursrchant un
champion a cette infortune impériale et n’en trouvaulle part.
J'ai entendu parler de vous, monseigneur, comme lofave et
aventureux chevalier, et je me suis mis en route Barcelone,
ou je suis arrivé aujourd’hui méme. J'ai demand&ais étiez.
On m’a répondu que vous étiez dans I'église ; jlyssentré,
monseigneur, comme vous teniez cette noble épéenaain,
jurant de rendre justice aussi bien aux grandsuguus petits,



LE SACRE 15

aussi bien aux forts qu’aux faibles, aussi bienéuangers qu’'a
VoS propres sujets, et il ma semblé que c’étaihéan de Dieu
qui me conduisait & vous dans un pareil momerjtaietrié :
« Ainsi soit-il ! »

— Ainsi soit donc, répondit le comte ; car pour Ameur de
mon nom et 'agrandissement de ma renommée, aweddieu,
jentreprendrai cette aventure.

— Gréaces vous soient rendues, monseigneur, régderoiit-
gleur ; mais, sauf votre bon plaisir, le temps peescar déja dix
mois se sont écoulés depuis le jugement portégrapéreur, et
il ne reste plus a I'accusée que deux mois et un;joe qui est
a peine ce qu’il nous faut de temps pour nous eadtologne.

— Eh bien, dit le comte, laissons achever les fé&feisdoi-
vent finir jeudi soir ; vendredi, nous rendronsgg® a Dieu, et
samedi, nous nous mettrons en voyage.

— Qu'il soit fait a votre volonté, monseigneur,ldijongleur
en se retirant.

Mais avant qu'il sortit, le comte Raymond détacleasds
épaules et lui mit autour du cou une magnifiquérand’or qui
valait bien cinq cents livres ; car le seigneur tétait un prince
aussi magnifique que brave, a telle preuve quesgsmporains
'ont surnommeé le Grand et que la postérité ILihiadé le nom
que lui avaient donné ses contemporains.

Et encore, c’était un homme religieux ; car cesdé&tont il
demandait au jongleur d’attendre la fin avaientérénées, com-
me nous l'avons dit, en imitation de Notre-Seignisus-Christ,
qui, en ce bienheureux jour de Paques, réconfoatasa résur-
rection, la Vierge, madame sainte Marie, ses apOses évan-
gélistes et ses autres disciples, qui étaient auvpat tristes et
affligés a cause de sa Passion ; aussi, dit len@jueur auquel
nous empruntons ces détails, le vendredi au mbsimyvint, par
la grace de Dieu, une bonne pluie qui envelopptetauCata-
logne, I'Aragon, le royaume de Valence et de Myreigui dura
jusqu’a la fin du jour.
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Ainsi la terre, qui en avait grand besoin, eut eams complé-
ment de joie afin que rien ne manquét aux présdgesréegne
qui fut 'un des plus grands et des plus heureunt tionoble cité
de Barcelone ait gardé le souvenir.



[
Le champion

L’empereur Henri IV, d’Allemagne, était a cette §pe 'un
des plus malheureux princes qu'’il y et sur leérdrian 1056,
a l'age de six ans, il avait succédé a son péreiteNoir, et la
diete avait donné a Agnes d’Aquitaine I'administratdes affai-
res publiques pendants sa minorité ; mais les gsimt barons
d’Allemagne, humiliés d’obéir a une femme étrangstétaient
révoltés contre I'empereur, et Othon, margrave aeeSavait
commencé cette série de guerres civiles au milesguelles
Henri, toujours armé, soit contre ses vassaux, cgoitre ses
oncles, soit contre son fils, devait consumer sataintét empe-
reur, tantot fugitif, aujourd’hui proscripteur, dam proscrit.
Aprés avoir déposé le pape Grégoire VIl ; apresragn expia-
tion de ce sacrilége, traversé en plein hiver psrhins a pied,
un baton a la main et comme un mendiaapres avoir attendu
trois jours dans la cour du chateau de Canosss hednits, sans
feu, sans pain, qu’il plit & Sa Sainteté de lubevrir la porte, il
avait enfin été admis en sa présence, lui avaséblas pieds et
avait fait serment sur la croix de se soumettre @égision. A ce
prix, le pape I'avait absous de ce sacrilége ; rakuss les sei-
gneurs lombards I'avaient accusé de lacheté. Mepac@ux
d’étre déposé a son tour s'il ne rompait le hontaité auquel
il venait de se soumettre, il avait accepté lelimrate ; mais tan-
dis qu'il faisait ce pacte, les barons allemandaie élu
empereur Rodolphe de Souabe. Henri, qui était verail'ltalie
en suppliant, était retourné vers I'Allemagne ellap et tout
excommunié qu'il était, et quoique Rodolphe somlrgdt regu
de Grégoire VIl une couronne d’or en signe d’initas¢ tempo-

1. Voir, pour plus amples renseignements sur legtis de I'empire et de
la papauté, le procés de Dante.
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relle et une bulle qui appelait la malédiction ¢l sur son enne-
mi, il 'avait battu et tué a la bataille de Wolgke prés de Gera.
Alors il se retourne vainqueur et furieux contielie, condui-
sant avec lui I'évéque Guibert, qu’il avait faitrélpape. Cette
fois, c’était a Grégoire de trembler, car il ne @épas attendre
plus de miséricorde qu'il n'avait accordé de memuiissi, a son
approche, s’était-il enfermé dans Rome, et lorddgeri arriva
en vue des murailles de la ville éternelle, trotsitamn envoyé de
Grégoire qui lui faisait proposer I'absolution @t douronne.
Henri répond en s’emparant de Rome. Alors le papefugie
dans le chateau Saint-Ange. Henri I'y poursuitbktée blocus,
et, slr que son ennemi ne peut lui échapper bliésar le trone
de saint Pierre I'antipape Guibert et regoit deaan la couronne
impériale. C’est alors qu'il apprend la nouvelleedas Saxons
ont élu empereur Hermann, comte de Luxembourg.ildepaisse
les Apennins, bat les Saxons, soumet la Thuringgeetpare
d’Hermann, & qui il permet de vivre et de mouritdge dans un
coin de I'empire. Il rentre aussitot en Italie ibfait élire son fils
Conrad roi des Romains. Croyant la paix bien assteee cote,
il revient tourner ses armes contre la Bavierenetpartie de la
Souabe restées insoumises et rebelles. Son fiis,vagnt de
faire roi et qui réve I'empire, se révolte, levesdmupes et fait
excommunier une seconde fois son pére par le papaiftJll.
Henri convoque une diete a Aix-la-Chapelle, meti&on coeur
paternel tout déchiré de la rébellion de Conradieatande que
Henri, son second fils, soit élu, a la place defsere, roi des
Romains. Au milieu d’'une séance, il recoit un amystérieux. Sa
présence est nécessaire a Cologne, ou I'on anditvo grand
secret a lui révéler. Henri quitte la diéte. Dees @lus nobles
barons de I'empire, Gunthram de Falkembourg et héaltle
Than, I'attendaient & la porte de son palais. HeEwiinvite a
entrer avec lui, les conduit dans sa chambregaet,Joyant le
visage sombre et sévére, il leur demande pourtgisont ainsi
tristes et soucieux.



LE CHAMPION 19

— Parce que la majesté du trone est en péril, répGiuch-
thram.

— Et qui I'y a mise ? demanda Henri.

— L’impératrice Praxede, votre épouse, dit Gunthram.

A ces mots, Henri palit plus qu'il ne I'edt faittdute autre
nouvelle, car cette impératrice Praxede, qu’il avépousée
depuis deux ans seulement et pour laquelle il @v&itfois un
amour d’époux et de pere, était le seul ange aubeét dd les
quelgues heures de repos et de bonheur qu’il gaditées au
milieu de cette vie fatale et maudite que nous avaoontée ;
aussi eut-il besoin d’'un moment pour rappeler dgsds de son
cceur et demander ce qu’'elle avait fait.

— Elle a fait des choses que nous ne pouvons sopétr
’honneur du tréne impérial, répondit Gunthram,gei nous
meériteraient le nom de traitres envers notre seigsenous
hésitions a les lui dire.

— Mais enfin, qu'a-t-elle donc fait ? demanda uneosele
fois Henri.

— Elle a, en votre absence, reprit Gunthram, enggura
'amour d’'un jeune cavalier, et cela si publiqueingue, s'il
vous naissait un fils & cette heure, cet événergeaninettrait le
peuple en joie, mettrait la noblesse en deuil t@ar maitre est
bon pour le peuple, tandis que la noblesse de iremétant la
premiere de toutes les noblesses, ne peut et rnereeevoir
d’ordres que d’'un fils d’empereur.

Henri s’appuya au dossier d’'un fauteuil pour netpasber ;
car il avait, un mois auparavant, regu une lete&ichpératrice
dans laquelle elle lui annoncgait avec une joie @enhqu’elle
avait I'espoir d’étre meére.

— Et qu’est devenu ce chevalier ? demanda Henri.

— ll'a quitté Cologne comme il y était venu, toutcup et
sans qu’on sache ou il est allé. Quant a son gaysa&n nom, il
ne I'a dit a personne ; mais vous pourrez le demaadimpé-
ratrice ; car si quelqu’un peut le savoir, ellesdt.
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— C’est bien, dit Henri ; entrez dans ce cabinet.

Les deux seigneurs obéirent. Alors I'empereur appel
chambellan et lui donna I'ordre de faire venir iératrice. Puis,
resté seul, cet élu du malheur qui avait tant sotét a qui il res-
tait tant a souffrir encore manqua de force etaggsa tomber
dans un fauteuil. Lui qui avait supporté sans piguerre civile,
la guerre étrangere, I'excommunication romaineaetévolte
filiale, se sentit brisé par un doute. Sa téte, auait porté
quarante-cing ans la couronne et qui ne s’étaicpagbée sous
ce fardeau, faiblit sous le poids d’'un soupgorietkna sur sa
poitrine comme si la main d’'un géant avait peséedlgr. Un
instant, le vieillard oublia tout, empire, guerraalédiction,
révolte, pour ne penser plus qu’a cette femmetauttilé seul étre
humain a qui il e(t conservé sa confiance et qudit trompé
plus indignement encore que les autres, et uneslagula de sa
paupiere et roula sur ses joues creusées. La dergealheur
avait frappé si profondément le rocher que, comelte ae
Moise, elle avait fait jaillir une source cachéénebnnue.

L'impératrice entra, ignorant quelle cause avaiteaé Henri,
et s'avanca d'un pas si léger gu’il ne I'entendiinp venir.
C’était une belle fille du Nord aux yeux bleuset@int de neige,
blonde et élancée comme une vierge d’Holbein owmeéDeek.
Elle s’arréta devant le vieillard, sourit d’'un simarchaste et s'in-
clina pour 'embrasser d’un baiser moitié de fitigitié d’épou-
se ; mais alors ses cheveux touchérent le frotiedpereur, et
il tressaillit comme si un serpent 'avait piqué.

— Qu’avez-vous, monseigneur ? dit Praxede.

— Femme, répondit le vieillard en relevant la té&terelui
montrant ses yeux humides, vous avez vu, depuigajaas,
peser sur moi des peines plus lourdes que la doBhrist et ma
couronne impériale se changer en couronne d’épimss avez
vu ruisseler la sueur sur mes joues et le sangenrfront, mais
Vvous n'avez pas vu tomber de mes yeux une larmebié&itn
regardez-moi, voila que je pleure.
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— Et pourquoi pleurez-vous, monseigneur bien-aimé ?
répondit I'impératrice.

— Parce que, abandonné par mes peuples, renié gar me
vassaux, proscrit par mon fils, maudit par Diew)'gvais plus
dans le monde entier que vous, et que vous m’'aabz t

Praxede se releva, pale et roide comme une statue.

— Monseigneur, dit-elle, sauf votre grace, cela Esnt
vrai. Vous étes mon empereur et mon maitre, et&eesle droit
de dire ce que vous voudrez ; mais si tout autnenh® que vous
répétait ces mémes paroles, je répondrais queooaine ment,
ou par envie ou par mauvais vouloir.

— Entrez, dit Henri d’une voix forte en se retournaars le
cabinet.

Aussitét la porte s’ouvrit, et Gunthram de Falkennigpet
Walther de Than parurent. A leur vue, l'impératfitgsonna par
tous ses membres ; car elle les avait toujoursnictstement
regardés comme ses ennemis. lls s’avancerent lentede
l'autre c6té du fauteuil de 'empereur, et, éteriddamain :

— Seigneur, dirent-ils, la chose que nous avonsditeraie,
et nous la soutiendrons au péril de notre corgde ebtre &me en
combattant, deux contre deux, tous chevaliers sgrisdent nous
démentir.

— Ecoutez bien ce qu'ils disent, madame, réponeihpe-
reur, car il sera fait ainsi qu’ils le demandent sachez que si,
d’ici a un an et un jour, vous n'avez pas trouveéldevaliers qui
vous disculpent par la bataille, vous serez br@iige sur la
grande place de Cologne, en face du peuple eagardhe du
bourreau.

— Seigneur, dit 'impératrice, je prie Dieu qu'’il nseit en
aide, et j'espere que par sa grace la véritératdtence seront
reconnues.

— Ainsi soit-il ! dit Henri.

Et, appelant des gardes, il fit conduire 'impéc@dans une
salle basse du chateau qui ressemblait fort a usenp
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Et elle y était renfermée depuis trois cent soiantatre
jours sans avoir pu, malgré les promesses qu'edlé taites et
les dons qu’elle avait votés, trouver un seul chewvgui voult
s’armer pour sa défense, tant la crainte qu'inggaaenommeée
de ses accusateurs était grande. Dans cetteegRedixede, qui,
ainsi qu’elle I'avait écrit a I'empereur, se troitvnceinte lors
de I'accusation portée contre elle, était accouatiée fils, et
elle nourrissait de son lait, et elle élevait dermains, comme et
fait une femme du peuple, son pauvre enfant condasamme
elle ala honte et au blcher. Seule entre tousfesenes, Douce
de Provence, qui, depuis trois ans, avait abandsonébeau
pays, tout plein de guerres en ce moment, pour gaercher un
asile a la cour de sa suzeraine, lui était restidef au plus
profond de son malheur. Mais il n’y avait plus dras jours
pour que le délai accordé par I'empereur fat écoetiéelle ne
voyait pas revenir son envoyé, et elle n’en entipadént parler.
Elle commencait a désespérer elle-méme, elle qait gus-
gu’alors soutenu I'impératrice de son espérance.

Quant & Henri, nulle douleur ne pouvait se comparé&
sienne. Frappé a la fois comme empereur, commespécenme
épouy, il avait fait vaeu public, pour détournecddere de Dieu,
d’aller rejoindre les croisés en terre saintecegjour qu’il avait
fixé lui-méme pour le supplice de I'impératrice &tait a cette
heure d’une attente aussi cruelle qu’'a Praxedenaédi@e. Aussi
avait-il tout abandonné a la garde du Seignewéréts politiques,
affaires privées ; et, retiré au plus profond depalais de Colo-
gne, il attendait, n’ayant plus de force que pdterare ; car,
ainsi que nous l'avons dit, trois cent soixantetopigours
s’'étaient écoulés, et le soleil venait de se lsuere trois cent
soixante-cinquieéme.

Ce jour-la, apres nones, et comme Henri sortagasheora-
toire, on lui annonga qu’un chevalier étrangenant d’'un pays
fort distant de I'Allemagne demandait a lui paréet’instant
méme. Le vieillard tressaillit, car, au fond de sogur, il n'avait
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pas perdu tout espoir ; il ordonna que I'étrangeriritroduit.

Henri le recut dans la méme chambre et assis suéiee fau-
teuil ou il avait rendu I'arrét contre I'impérateicLe chevalier
entra et mit un genou en terre. L’empereur, lunayait signe de
se relever, lui demanda quelle cause I'amenait.

— Seigneur, dit le chevalier inconnu, je suis un dEs-
pagne ; j'ai entendu dire en matines que l'impératvotre
épouse était accusée par deux chevaliers de \airest que si,
dans I'espace d’un an et un jour, elle n'avaittpasvé un cham-
pion qui la défendit en bataille, elle serait belidgevant le
peuple. Or, par le grand bien que j'ai entendu diedle et pour
la sainte renommeée de vertu qu’elle a dans le mgedeis venu
de ma terre afin de demander le combat a ses adeusateurs.

— Comte, s’écria I'empereur, soyez le bienvenu teser
c’est un grand honneur et un grand amour que vodaites, et
vous arrivez a temps, car il n’y avait plus questjours avant
gu’elle subit la peine des adulteres, selon lauwroatde I'empire.

— Seigneur, reprit le comte, maintenant, j'ai unécegr a
vous demander : c’est de me laisser parler avepératrice ; car
dans cet entretien je saurai bien si elle est ient@cou coupa-
ble ; si elle est coupable, je n'exposerai ni m&@niimon ame
pour elle, soyez-en certain ; mais si elle est¢ente, je com-
battrai non pas contre un, non pas contre dews, sidile faut,
contre tous les chevaliers de I'Allemagne.

— |l sera fait ainsi que vous le désirez, car cjestice,
répondit I'empereur.

Le chevalier inconnu salua et fit quelques pasleguertiere ;
mais Henri le rappela.

— Seigneur comte, lui dit-il, avez-vous fait veeurdster le
visage couvert ?

— Non, monseigneur, répondit le chevalier.

— Alors, continua I'empereur, faites-moi la graceleler
votre casque, que je puisse graver dans ma mélasitaits de
celui qui se met en pareil péril pour sauver momgair.
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Le chevalier détacha son casque, et Henri vit @dparune
téte brune et fortement accentuée, mais qui paitiegspartenir
a un jeune homme de dix-huit a vingt ans. L’'empeletegarda
un instant en silence et avec tristesse ; puigismt malgré lui
en pensant que Gunthram de Falkembourg et Walth@ihan
étaient tous les deux dans la force de I'age :

— Que Dieu vous ait en sa sainte garde, dit-il, resig
comte ; car vous me paraissez bien jeune pourergetionne fin
'aventure que vous avez entreprise. Réfléchissex dl il est
encore temps de retirer votre parole.

— Faites-moi conduire vers I'impératrice, réponditche-
valier.

— Allez donc, dit I'empereur en lui présentant urage,
car voila mon sceau, et devant lui, toute porteg’ioa.

Le chevalier mit un genou en terre, baisa la mainlgj
présentait 'anneau, le passa a son doigt et,rg’étdevé, salua
I'empereur et sortit.

Ainsi que I'avait dit Henri, le sceau impérial oitdoutes les
portes au chevalier inconnu, si bien que, dix néa@pres avoir
quitté le juge, il se trouva en face de I'accusée.

L’impératrice était assise sur son lit, allaitaoh £nfant, et
comme depuis longtemps elle ne recevait d’autregeg que
celles de ses gedliers, car il lui était défendicammuniquer
méme avec ses femmes, elle ne leva pas la tégukia porte
s'ouvrit ; seulement, par un mouvement de pudestiriative,
elle ramena son manteau sur sa poitrine, bercantilsod’'un
mouvement lent d’épaules et d’'un chant triste atxdd.e
chevalier contempla un instant en silence ce tald&sjuent des
miseres royales ; puis enfin, voyant que I'impécatne parais-
sait pas songer a lui :

— Madame, lui dit-il, ne daignerez-vous pas levenjeux
sur un homme qui est venu d’un bien lointain pays amour
de votre renommée ? Vous étes accusée, et j'adfveds défen-
dre ; mais auparavant, répondez-moi comme voushti@z a
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Dieu, et songez que, dans I'aventure que j'ai @nise, j'ai non-
seulement besoin de la force de mon bras, maisren la
conviction de ma conscience. Au nom du ciel, dies-donc
toute la vérité, car s'il m'est démontré, commégepere, que
vous étes innocente, je vous jure, par la cheeatpre j'ai recue,
gue vous serez défendue par moi et que je ne adliaf pas au
moment de la bataille.

— Etd’abord grand merci, dit I'impératrice ; maespuis-je
savoir a qui je vais raconter les choses que j@ire, et avez-
vous fait voeu de cacher votre nom et votre visage ?

— Mon visage, madame, répondit le chevalier en &ant
casque, peut étre vu de tout le monde, car ijet,crois, bien
inconnu dans I'empire ; quant a mon nom, c’esteaciiose, j'ai
juré qu’il ne serait su que de vous.

— Alors dites-le-moi, reprit 'impératrice.

— Madame, continua le chevalier, je suis un priréspla-
gne qu'on appelle Raymond Bérenger, comte de Bameel

A ce nom si célébre de peére en fils, l'impératrigei, avait
souvent entendu parler de la grande noblessegeadd courage
de cette famille, joignit les mains, joyeuse etsmée ; puis,
regardant le comte a travers le nuage de larmesaiait ses
beaux yeux :

— Seigneur, lui dit-elle, jamais, en aucune occag@me
pourrai vous rendre la centieme partie de ce ques Vaites
aujourd’hui pour moi ; mais comme vous l'avez ftdois tout
vous dire et vais vous dire tout :

» Il est vrai qu’il est venu, en I'absence de magrseur Henri,
un jeune et beau chevalier en cette cour de Colpgras soit
gu’il et fait un voeu & sa dame ou a son roiyihy sans dire son
nom, et nul ne le sait, pas plus moi que les aytress on disait
que c’était quelque fils de prince, tant il éta#tgnifique et géné-
reux ; or il est encore vrai que je le rencontpgigout sur mon
passage, mais toujours si respectueusement plaegtetant a
une telle distance que je n’en pouvais rien dirsspie ce fat
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moi qui eusse I'air de faire attention a lui.

» Cela dura ainsi quelque temps sans que le ceevddi
I'Emeraude — car on l'appelait ainsi, ne sacharst $@n nom,
d’'une bague précieuse gu'il portait au doigt +iéh autre que
me suivre ou me précéder ainsi partout ou j'allaanc, un jour,
il advint que j’étais sortie avec mes femmes etlEsx méchants
chevaliers qui m’'ont accusée pour chasser a I'aige#ong du
Rhin ; et comme nous étions venus jusqu’a Lusdor$ sencon-
trer de gibier, il arriva que, la seulement, uronése leva et que
je déchaperonnai mon faucon, qui prit son vol des€emme
c’était un faucon de fine race norvégienne, ill@antot rejoint
le fuyard, et je mis ma haquenée au galop poureré la mort.
J'étais tellement emportée d’ardeur que mon cheaata par-
dessus une petite riviére. Arrivées au bord, megfes n'osérent
faire le méme saut que moi, de sorte qu'’il n’'yaue Douce qui
me suivit, parce que, ou j'allais, disait-elle eetlevait y aller
aussi. Mes femmes prirent donc un long détour pbarcher un
endroit moins escarpé, et les deux chevaliersiiggent ; car ils
étaient montés sur de lourds chevaux qui ne poovaguter
gu'un espace beaucoup moins grand que celui quaiga
franchi.

» Nous continudmes notre route sans nous inquiéax, et
lorsque nous arrivames a I'endroit ou étaient tas1ég combat-
tants, il nous sembla voir, a travers un bois @gpéndait jusqu’a
la rive, fuir un cavalier sur un cheval si rapideeous ne simes
si c’était une vision ; d'ailleurs nous étions trogrupées de la
chasse pour prendre attention a autre chose. Nquépes droit
au vaincu, que nous voyions se débattre, tandisequenqueur
lui rongeait déja la cervelle. Mais nous fimes ldmnées lors-
que, mettant pied a terre, nous vimes que I'ort @eaisé au long
bec du héron une magnifiqgue émeraude enchéasséeudans
anneau d’or. Douce et moi, nous nous regardamesomere-
nant rien a cette aventure, mais soupgonnant dteeaabre que
nous avions vue disparaitre était le chevaliernncg, puis — et
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ce fut un tort de ma part, je 'avoue, mais vowgganotre vanité,
a nous autres femmes —, au lieu de jeter la bagoeld fleuve,
comme j'aurais dQ le faire peut-étre, je la prisaeinis a mon
doigt ; et comme, en ce moment, ma suite arrij@icontai ce
qui s’était passé, et je montrai I'émeraude.

» Chacun s’émerveilla de cet événement, car nok@e les
chevaliers, ne pensa a soupgonner que je ne gassia Vériteé ;
mais Gunthram et Walther sourirent d’un air de douéeur don-
ner des explications, c’était leur reconnaitrertétdle me soup-
¢onner. Je passai mon gant, je repris mon fauadie pwing, et
nous continudmes notre chasse sans qu'’il nousarien autre
chose d’extraordinaire. Le lendemain, je rencoritriééglise le
chevalier inconnu. Mes yeux se portérent sur sa man’avait
plus sa bague. Dés ce moment, je n’eus plus des @& mon
émeraude ne fOt la sienne, et je résolus de lehdre.

» C’était huit jours apres la féte de Cologne ;s/eavez com-
bien cette féte est célébre par toute I'Allemagee ménestrels,
les baladins et les jongleurs y abondent. Parmdeesers, il y
avait un montreur de bétes féroces qui, ayantréBaebarie, en
avait ramené un lion et un tigre ; il avait bathsorque sur la
grande place, et I'on pouvait voir ces deux magoiis animaux
d’'une galerie élevée de douze ou quinze pieds asuded’eux.

» J'y allai avec toutes mes femmes, et la, commmpsa je
rencontrai I'étranger mystérieux dont je portaisdgue au doigt.
Ce moment me parut favorable pour la lui rendretirde la
bague de ma main, et j'allais charger Douce d’ddldui rendre,
lorsque le tigre, excité par le bateleur qui leugid avec une
lance, fit un bond si prodigieux et poussa unidesible que je
laissai tomber la bague, qui roula jusque dansdg cu lion.

» Au méme moment et avant que j'eusse eu le tempsad
noncer une seule parole, le chevalier était dansdee, I'épée
a la main. Le tigre resta un instant comme étorunéedpareille
audace ; puis, d'un seul bond, il s’élanca suhkvalier. Alors
on vit comme une espéce d’éclair, et la téte dustmeralla rouler
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d’un c6té, ouvrant sa gueule ensanglantée, tangidejcorps
tomba de I'autre, se cramponnant hideusement dguseie pat-
tes sur le sable. Le chevalier prit sa toque, eacha une agrafe
de diamant, la jeta au bateleur ; puis, passanbsama travers
les barreaux de la cage, il alla, entre les griffesion, prendre
la bague que j'avais laissée tomber et me I'aprtailieu des
applaudissements de la multitude. Mais comme js&aré&solu de
la lui rendre, je profitai de cette occasion ;refpoussant sa
main :

» — Non, lui dis-je, seigneur chevalier, cette lmgufailli
vous codQter trop cher pour que je vous la reprergeedez-la
donc en souvenir de moi.

» Ce sont les seules paroles que je lui aie jaatiBsssées ;
car, le soir méme et comme cette aventure avaitifabruit, je
chargeai Douce d’aller trouver le chevalier de |#&aude et de
le prier en mon nom de quitter Cologne ; ce qutildans la
méme soirée sans que je sache moi-méme ce quideeshu
depuis.

» Voila tout ce qu'il y a eu entre nous, seigneamte ; et si
j'ai été imprudente, j'ai payé cette imprudencendlannée de
prison et d’une accusation mortelle.

Alors, tirant son épée et I'étendant vers la reine

— Jurez-moi, dit le comte, sur cette épée que teufjue
vous m’'avez dit est vrai, madame.

— Jelejure ! s’écria la reine.

— Eh bien, par cette épée, reprit le comte, vousirenrde
cette prison ou vous étes restée un an, et voes ke€e de I'ac-
cusation mortelle qui pese sur vous.

— Dieu vous entende ! dit I'impératrice.

— Et maintenant, continua le comte, je vous priedanae,
de me donner un de vos joyaux en signe que vouscepdez
pour votre chevalier.

— Seigneur comte, dit-elle, voici une chaine d’otest le
seul témoin qui me reste de mon ancienne puissgreaez-la
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comme preuve que je remets ma cause entre vos.mains

— Grand merci, madame, dit le comte.

Et, & ces mots, ayant remis son épée dans le fausgkeson
casque sur sa téte, il salua la prisonniere etinetovers I'empe-
reur, qui l'attendait avec anxiété.

— Sire, lui dit-il, j’ai vu madame l'impératrice. Fas savoir
a ceux qui I'ont accusée qu'ils se tiennent préteacombattre,
soit ensemble, soit séparément.

— Seigneur comte, répondit 'empereur, ils vous caitnbnt
'un apres l'autre ; car il ne sera pas dit qu’tealier défendant
une aussi noble cause n’aura pas trouvé de nomhesres.



1l
Le jugement de Dieu

Au jour dit, le comte de Barcelone, qui avait pdaseille en
messes et en priéres, se présenta a la porte ¢y oamté sur
son bon cheval de Séville qui semblait plutét, tses jambes
étaient fines et sa marche Iégere, un coursiegtéect de chasse
gu’un destrier de bataille. Il était vétu d’uneteate mailles d’or
et d’acier travaillée par les Maures de Cordouerdlieu de
laquelle brillait un soleil de diamants qui jetaittant de rayons
que s’il e(t été de flammes et portait au cou &rdd’or que lui
avait donnée I'impératrice. Il frappa trois foitatbarriere, trois
fois on lui demanda qui il était, et chaque foigpondit en se
signant qu'il était le champion de Dieu. A la tigise fois, la
porte s’ouvrit, et le comte de Barcelone fut intibdians la lice.

C’était une grande aréne ovale élevée a peu présmodéle
des cirques antiques et, comme eux, entourée dngra cette
heure surchargés de monde, tant la noblesse deés @omRhin
s'était empressée d’accourir & ce spectacle. Aeldes extré-
mités, Henri, revétu des habits impériaux, était@lsur un tréne,
tandis qu’a l'autre, dans une loge de charpentel@tisans orne-
ment aucun, se tenait 'impératrice, vétue de ebportant son
enfant dans ses bras. De I'autre coté de la perta lice et for-
mant le pendant de la case ou elle était enfernédevait le
blcher sur lequel elle devait étre brllée, au Gasoo chevalier
serait vaincu, et pres du bldcher se tenait dekddurreau, vétu
d’'une tunique rouge, ayant les jambes et les hrastanant a la
main une torche et ayant pres de lui un réchaurk Memilieu de
la courbe que formait la lice s’élevait un autel lsguel étaient
les saints Evangiles, sur lesquels était poséugifor. De I'autre
cOté était un cercueil ouvert.

Le comte de Barcelone entra dans la lice et de fibur au



LE JUGEMENT DE DIEU 31

son des fanfares qui annongaient a ses adversaiede cham-
pion de Dieu était & son poste ; puis, s'arrétavadt I'empe-
reur, il le salua en abaissant jusqu’a terre leléesa lance. Alors
il forca son cheval de reculer en piétinant, la téujours tournée
vers Henri, et, arrivé au milieu, il lui fit fairgur ses pieds de
derriére seulement une volte si habile que chagcormut bien
que c’était un bon et expert cavalier. Puis il alaga a petits pas,
toujours malgré I'ardeur que montrait son bon ceuyvers la
loge de I'impératrice. Arrivé Ia, il sauta a basste cheval, qui
demeura aussi immobile dans la lice que s’il efitdét marbre ;
il monta les degrés qui conduisaient & I'accuseppar indiquer
que, si tout le monde avait encore quelque doutétait con-
vaincu de son innocence, il mit un genou en terhei demanda
si elle I'acceptait toujours pour son chevalieinipératrice était
si émue qu’elle ne put lui répondre qu’en étendmnbain vers
lui. Aussit6t, le comte de Barcelone détacha sequea et baisa
respectueusement la main impériale qui lui étéérte ; puis, se
relevant les yeux pleins de flamme, il attachasasgue a I'ar-
¢on, se remit en selle d’un seul saut et sanssgservir de ses
étriers que s'’il et été vétu d’'un simple justapsode soie.
Reconnaissant en face de I'autel, et de l'autré détla lice, le
jongleur qui I'était venu chercher assis aux piddsie belle et
noble jeune fille, il pensa que cette jeune fitl@td’héritiére du
marquisat de Provence. Il s’avanca vers elle aeutles applau-
dissements de la multitude qui, surprise de saejgsmet émer-
veillée de sa belle figure, faisait dans son cecesvdeux d’autant
plus ardents qu’il paraissait bien jeune et bighléade corps
pour entreprendre un combat mortel contre dewersbtes che-
valiers.

Arrivé devant la galerie ou était assise la bette/Encale, il
s’inclina jusque sur le cou de son cheval de manigre ses
cheveux lui voilaient le visage ; puis, se relevamssecouant la
téte pour les écarter :

— Noble demoiselle, lui dit-il dans la langue d’d@eec un
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sourire plein de reconnaissance, mille graces soiest rendues
de la bonne entreprise que vous me valez ; cangarsset sans
votre message, je serais aujourd’hui en ma tetne, ®aurais
pas eu cette occasion de mettre au jour mon anmur |ps
dames et ma confiance en Dieu.

— Beau seigneur, répondit la jeune fille dans la eém-
gue, toute reconnaissance est a moi ; car, swartdegpque vous
a donnée en mon nom un pauvre jongleur, vous aseersé
mers, rivieres et montagnes, et vous étes venubiesi que
jignore comment je reconnaitrai jamais une aussnde cour-
toisie.

— lIn’y a pas de voyage si long ni d’entreprisdangereu-
se, madame, reprit le comte, qui ne soient paybeptau dela
par un sourire de vos lévres et par un regard de/gox. Ainsi
donc, si vous me voyez faiblir, madame, regardea@tiez-moi,
et vous me rendrez force et courage.

A ces mots qui firent rougir la belle marquisectamte de
Barcelone s’inclina une seconde fois ; et commeeemoment
les trompettes annongaient que I'on ouvrait lagoarson adver-
saire, il remit son casque, et, en trois élansoteenserveilleux
cheval, il se trouva a I'extrémité opposée du chasnpface de
limpératrice et du blcher : le champion de Dieaitébujours
placé de cette maniére afin qu'’il pat étre enco@rzay les gestes
de l'accusée.

Gunthram de Falkembourg entra alors a son toétait vétu
d’'une armure de couleur sombre et monté sur ureddourds
chevaux allemands qui semblent de race homérique&cuyer
portait devant lui sa lance, sa hache et son épkeporte de la
lice, il mit pied & terre et s’avanca vers l'autgftrivé sur les
degrés, il leva la visiere de son casque, éteaditan nue sur le
crucifix et jura sur sa foi de baptéme, sa vie, 8ore et son
honneur qu’il croyait avoir bonne et juste querg@utant par
serment encore qu'’il n'avait ni sur son cheval mises armes
herbes, charmes, paroles, prieres, conjuratiootgepau incanta-
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tions dont il voulQt se servir. Puis, ayant faisigne de la croix,
il alla s’agenouiller & la téte du cercueil afity faire sa priére.

Le comte de Barcelone mit pied a terre & son g&lavanca
vers I'autel comme avait fait son adversaire, prgades mémes
serments, et, apres avoir fait le signe de la ¢cib&lla s’age-
nouiller a 'autre bout de la biére. En ce moméitjbera se fit
entendre, chanté par des voix invisibles qui seiabiain appel
des anges. Les assistants, s'agenouillant chasaplace, répé-
terent tout bas les priéres des agonisants. kkatyque le bour-
reau qui resta debout, comme si sa voix n'availg@dsoit de se
méler a la voix des hommes et n'avait pas de chdlaever
aux pieds de Dieu.

Ala derniére note duibera, les trompettes sonnérent de nou-
veau, les assistants reprirent leurs places, eleles champions
se retirérent, puis, retournant a leurs chevawersgent en selle
et semblérent un instant deux statues équestrasistaesterent
immobiles, leur lance en arrét et leur bouclier Eauvrant toute
la poitrine. Enfin, les fanfares cessérent, et pereur, se levant,
étendit son sceptre et dit d’'une voix forte :

— Laissez aller.

Les deux adversaires s’élancérent I'un contre l&aatvec un
méme courage, mais avec une fortune bien différéngeine
Gunthram de Falkembourg, porté sur son lourd chpaatourut-
il le tiers de la carriere, tandis que, franchissamtrois élans un
espace double, le comte de Barcelone fut sur llyi.dut un
instant pendant lequel on ne vit rien qu'un chdooghble, des
trongons de lance, des milliers d’étincelles, wngasion d’hom-
mes et de chevaux ; mais presque méme momentstieetele
Gunthram se releva sans cavalier, tandis que lavcadie son
maitre, percé de part en part par la lance de soena, restait
gisant sur la poussiére teinte de sang. Le comtBatdeelone
courut aussitdt au cheval de son adversaire, $é& par les rénes
et le forca de toucher en reculant les barriéresahop avec la
croupe, ce qui était signe que son maitre se relal/atait vain-
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cu ; mais la précaution était inutile, Gunthranfdtkembourg ne
devait plus se relever qu’'a la voix de Dieu.

Il'y eut un grand cri de joie dans toute cette rude, car les
voeux les plus ardents étaient pour le jeune et bbhaualier.
L’empereur se leva debout en criant :

— Bien frappé!

Douce agita son écharpe ; I'impératrice tomba @gen

Alors le bourreau descendit lentement de son estohoua
le casque de Gunthram, qu'’il jeta par le camm&aisqu’auprés
de la biére le cadavre par les cheveux et, retotikeas I'extré-
mité de la lice, remonta sur son b(cher.

Aussitot, le comte de Barcelone alla de nouveauesdem-
pereur, 'impératrice et la marquise de Provengeis, étant
revenu a sa place :

— Sauf votre plaisir, sire empereur, dit-il d’'unéwiorte,
veuillez ordonner que Walther de Than soit introdwson tour.

Et il sortit de la lice.

— Que Walther de Than soit introduit, dit 'empereur

La barriére s’ouvrit une seconde fois, et WaltheiTtan fut
introduit ; mais lorsqu’il vit Gunthram couché prs la biere,
qu'il apprit qu’un seul coup avait suffi pour lerper a terre et le
mettre & mort, au lieu de s’avancer vers l'auteirgaire le ser-
ment, il alla droit a 'empereur, et |la, descenddatcheval et
s'agenouillant devant lui :

— Sire empereur, lui dit-il, ¢’a été peine inutilec@us d’or-
donner que je fusse introduit, car pour rien augede ne com-
battrai pour la cause que j'avais embrassée : gfestause faus-
se et mauvaise, ainsi que Dieu I'a bien prouvésparjugement.
Qu'il vous plaise donc que je me mette a votre marcelle de
madame l'impératrice et a celle du chevalier inagrqui doit
étre un noble chevalier, je le proclame devantetdaicour, car
ce que nous avons dit de madame I'impératriceaest fle toute
fausseté, et nous I'avons dit poussés que noussgiar les dons
et les promesses du prince Henri, votre fils, gaignait que
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vous ne le privassiez de son héritage en faveliedfant que
madame l'impératrice portait dans son sein. Encore fois,
monseigneur, en faveur de mon aveu, je vous dengrade et
merci.

— Vous n'aurez d’autre merci, répondit 'emperewre gel-
le que voudra bien vous accorder I'impératricéezadlonc la lui
demander, car d’elle seule maintenant dépendent wi¢ et
votre honneur.

Walther de Than se releva, traversa la lice atemiies mur-
mures et des huées de la multitude, et alla s’agkeioen face
de I'impératrice, qui, tenant tendrement son fémsl ses bras,
semblait une Madone caressant I'Enfant Jésus.

— Madame, lui dit-il, je viens a vous par ordre’deripereur
pour que vous ayez merci de moi, car je vous adament et
déloyalement accusée ; ordonnez donc de moi toyi’devous
plaira.

— Ami, dit 'impératrice, allez-vous-en sain et sayé ne
prendrai ni ne ferai prendre vengeance de vousDiear saura
bien la prendre a son plaisir et a sa justice.zAdlenc, et que je
ne vous revoie jamais.

Le chevalier se releva et sortit. Jamais, depujsuwe on ne
le revit en Allemagne.

Alors I'empereur ordonna que la porte fat rouverter le
vainqueur ; et comme il vit que celui-ci, apresé&ntré, cher-
chait avec étonnement son adversaire :

— Seigneur chevalier, lui dit-il, Walther de Thanveait pas
vous combattre ; il est venu a moi demandant metrig, I'ai ren-
voyé a I'impératrice, qui la lui a accordée, tojatgeuse qu’elle
est de I'honneur que Dieu et vous lui avez rendu.

— Puisqu’il en est ainsi, dit le comte de Barceldoet est
bien, et je n’en demande pas davantage.

Alors I'empereur descendit de son tréne, et, prepan le
frein le cheval du vainqueur, il le conduisit ecdade I'impé-
ratrice.



36 PRAXEDE

— Madame, lui dit-il, voici le chevalier qui vousiavaillam-
ment défendue ; il va vous donner une main et raoire, et
nous vous conduirons a mon tréne, oU nous restemrse de
tous jusqu’a ce que justice soit faite au cadaer&dnthram de
Falkembourg ; puis vous 'emmeénerez a votre pataisious lui
ferez tout ’honneur que vous pourrez afin quisteele plus
longtemps possible auprés de nous.

L’impératrice descendit de son échafaud et votdggesnouil-
ler devant 'empereur ; mais il la releva aussifit/’embrassant
comme preuve gu'il lui rendait tout son amouraiplrit par une
main et le comte de Barcelone par I'autre, purauaena vers le
tréne, ou elle s'assit & sa droite, tandis quaiegqueur s’asseyait
a sa gauche.

Lorsqu'ils furent assis, le bourreau descenditsgm®nde fois
dans lalice, et, s’avancant vers le cadavre der@am, il coupa
avec un couteau toutes les attaches de son arqulitdyli arra-
cha piéce par piece et qu'il jeta ¢a et la paalmg en disant, &
mesure qu’il les jetait :

— Ceci est le casque d’'un lache, ceci est la clerdas
lache, ceci est le bouclier d’un lache.

Enfin, lorsqu’il I'eut mis tout a fait nu, les dewalets du
bourreau firent entrer un cheval trainant une cfaies le cadavre
fut attaché sur cette claie et trainé par les dee€ologne jus-
gu’au gibet public, ou il fut pendu par les pietls@chacun put
voir I'affreuse blessure par laquelle son ame maudiétait
envolée.

Et chacun dit que c’était bien véritablement lecjugnt de
Dieu, car nul ne pouvait comprendre comment uewsng et si
gentil damoiseau avait pu mettre a mort un silirrchevalier.
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Conclusion

L’empereur et I'impératrice emmenérent le chevadideur
palais, et 1, ils lui firent grande féte et grdwmhneur, le retenant
a diner et disant qu'ils ne voulaient plus qu’d tiittat ; mais le
soir, il sortit du palais sans que personne lestjtrentrant a son
hétel, il fit donner I'avoine & son cheval, et, alyardonné a son
écuyer de s’appareiller, il partit en grand mystérehemina
toute la nuit pour retourner en sa terre de Baneelyu'il avait
quitté avec plus de chevalerie que de prudencergtildn’avait
recu aucune nouvelle depuis deux mois.

Mais quand vint le lendemain et que I'empereurquié le
chevalier ne venait pas au palais, il envoya unsages & son
hétel pour lui faire dire qu’il I'attendait. On répdit au messager
que le chevalier était parti dans las nuit, et qetie heure, il
devait étre au moins a douze ou quinze lieues tleg8e. Alors
le messager retourna devers I'empereur et lui dit :

— Seigneur, le chevalier qui a combattu pour maddme
pératrice est parti cette nuit, et 'on ne sainpoi il est allé.

A cette nouvelle inattendue, Henri se retourna Varpé-
ratrice, et, d’'une voix altérée par la colére :

— Madame, lui dit-il, vous avez entendu ce que rppogte
cet homme, c’est-a-dire que votre cavalier a q@@titbgne cette
nuit sans prendre congé de nous, ce qui nous téptai

— Oh!'monseigneur, répondit I'impératrice, vousegdsien
autrement courrouceé encore lorsque vous sauregtgiete che-
valier ; car vous ne le savez pas, je présume.

— Non, reprit 'empereur ; il ne m'arien dit, si peest qu'il
était un comte d’Espagne.

— Seigneur, ce chevalier que vous avez vu et qat battu
pour moi est le gentil comte de Barcelone doneteommée est
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déja si grande que I'on ne saurait dire laqueenporte, de sa
réputation ou de sa noblesse.

— Comment ! s’écria I'empereur, il serait vrai qeecheva-
lier était le seigneur Raymond Bérenger ! AlorsiDiee soit en
aide, madame, car la couronne de I'empire n’a jamegu un si
grand honneur que celui gu’elle vient de recevaojoard’hui ;
mais, merci Dieu ! il me le fait bien payer pahlante dont me
couvre un si prompt départ. C'est pourquoi je vdisgsmadame,
gue jamais vous ne rentrerez dans ma grace nirdanamour
gue vous ne l'ayez cherché jusqu’'a ce que vousleviez et
ameniez avec vous. Appareillez-vous donc le pltesoile vous
pourrez, et que je ne vous revoie pas ou que j8 kdIoie avec
lui.

— |l sera fait ainsi que vous désirez, monseigneyoondit
limpératrice en se retirant.

Comme elle avait vu que le gentil comte de Barozlgavait
point été insensible a la beauté de la marquise®da Proven-
ce, elle amena celle-ci avec elle, pensant qusgiait la chaine
qui lierait le plus slrement le fugitif ; et, s'étdait accompa-
gner, comme il convient a une reine, de cent clengalde cent
dames et de cent damoiselles, elle chevauchadanyr et par
nuit qu’elle arriva, deux mois aprés son déparisda noble cité
de Barcelone.

Qui fut fort étonné lorsqu’il apprit que madamerijiératrice
d’Allemagne était arrivée dans sa ville ? Ce futdente, je vous
assure. Aussitot qu’il eut la certitude que cettevelle était
vraie, il monta a cheval et se rendit a I'hotekdla était descen-
due. La, il n’eut plus de doute ; car a peine Féapercue, qu'il
reconnut parfaitement celle pour laquelle il againbattu. Tous
deux eurent grande joie de se revoir. Apres ge'flisagenouillé
devant elle et lui e(t baisé la main, le comte demanda
courtoisement par quelle aventure elle était vesrusa terre.

— Seigneur comte, lui répondit Praxéde, il m'esedéi de
retourner vers 'empereur mon époux avant que (i vamene ;



CONCLUSION 39

car c’est votre seule vue, dont il a été trop priy@ peut me
rendre son amour et sa grace. Lorsqu’il a su gé@itle gentil

comte de Barcelone qui lui avait fait 'lhonneundmir d’un si

lointain pays pour me défendre et qu’il était pertméme soir,
il a dit qu’il n"aurait pas un instant de féte jusau jour ou il

l'aurait remercié du grand honneur qu’il avait faita couronne
de I'empire. Voila pourquoi, monseigneur, je viéngous non
plus comme impératrice d’Allemagne, mais commee/sérvan-
te, pour vous supplier humblement de m’accompagdeegant
I'empereur si vous voulez que je sois appelée erogpératrice.

— Madame, répondit le comte, c’est & vous de comerand
et & moi d’obéir ; je suis prét a vous suivre partml vous me
voudrez conduire : faites de moi comme d’un vaieicd'un pri-
sonnier.

A ces mots, le comte mit un genou en terre enriésgntant
ses mains comme pour les enchainer ; ce que vbyapéra-
trice, elle détacha une magnifique chaine d’ofajsait huit fois
le tour de son cou, et, en attachant un bout agnpbdu comte
de Barcelone, elle remit I'autre aux mains de laguie de
Provence. Alors, en se voyant au pouvoir d'un stigggardien,
le comte Raymond jura qu’il ne romprait ni détaetiteune si
douce chaine que du consentement de la marquidej danna
aussitot congé d’aller tout préparer pour son dépar

Trois jours aprées, I'impératrice d’Allemagne rejtapour
Cologne, accompagnée de ses cent chevaliers, dersagames
et de ses cent damoiselles, emmenant le seignetie emchainé
par une chaine d’or que tenait la jolie fille d’Iner, et ils tra-
verserent ainsi le Roussillon, le Languedoc, le phéng, la
Suisse et le Luxembourg. Le seigneur comte, aundilgavait
juré, ne dénoua sa chaine qu’avec le congé deasdieg.

A cinq lieues en avant de Cologne, le cortége neimad’em-
pereur, qui, ayant appris lI'arrivée du seigneur tepwenait au-
devant de lui. En apercevant le brave chevalieragait sauve
I’honneur de sa femme bien-aimée, Henri mit pitshice ; ce que
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voyant Raymond Bérenger, il se hata d’en fairerdutat, tou-
jours conduit par la marquise de Provence, il sigaavers
'empereur, qui 'embrassa tendrement, lui demandagl don
il pouvait lui accorder pour le remercier du gratconorable
service qu'il lui avait rendu.

— Seigneur, répondit le comte, je demande qu’il ilase
ordonner qu’ainsi que je ne pouvais rompre ni délia chaine
sans le congé de la marquise, elle ne puisseq#asujourd’hui,
la rompre ni délier sans le mien, et par ainsi, se@mneur, Nnous
serons enchainés a toujours, et s'il plait a Dien-seulement
dans ce monde-ci, mais encore dans l'autre.

Douce de Provence rougit et voulut se défendreis el
relevait de 'empereur, et a tout ce qu'il lui glait ordonner il lui
fallait obéir. Or 'empereur ordonna que le mariageait fait
dans les huit jours. Douce de Provence était ussala si fidele
gu’elle ne songea pas méme a demander une heuvetade

C’est ainsi que Raymond Bérenger lll, déja comt8aee-
lone, devint marquis de la terre de Provence.
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